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Hodas, Litteratura, Bellas-Artes e Theatros.
e @ pr'__dgr‘m‘l_'mm‘il' condigires deste jorual encontrau-se na ultima pagina Jda eapa.
HOBAS.
.v"_unm'eis leitoras, bem q'l']izeranms po-- altas pyramides que atravessao toda a
der dar-vos detalhadas noticias sobre a | saia. .
- moda mas a fonte, onde ‘as hebemos, que | Os bellos manteos para foilette de ce-
¢ Puriz, estd nesta quadra do anno quasi ; rimonia g, pela mér parte, em veludo
secea -¢ nenhuma novidade saliente offere- | preto bordado, g_um'nccido'rfe renda ou
' ce, nito se divalgando o menor segredo | de crandes frunjados em guipure e vi-
quanto ds modus da proxima estacdo, | drithos. _ :
pois que cssas graves- quesides discutem- A par das magnificas cachemiras da
se no mysterio ¢ ainda ndo estio resol- | ludia, vé-se lindos chales compridos de
vidas. Lis o pouco que podemos coller. | phantasia, uns de lisiras largas de uma sé -
_Usdo-se bastante os lindos fichis & Me- | cér sobre campo liso, em lia, outros em
-.rie Anloinetle paratrazer com vestidos | pellucia de listras largas formadas de de-

. 'Zde corpinho decotado. Estes fichus sdo | senhos turcos de coves vivas e brilhantes,

-~ cobertos .de muitas ordens de renda, al- | que produzem um effeito maravilhoso.
ternadamente separadas por crespos em Fazem-se pequenos® chales guadrados
fitas : sdo de extrema distinc¢io.: duplos cercados-de aitd folho, 0s quacs sio

Estio eu-voga os estofos de listras lar- | ao mesmo teinpo de uma graca e de uma

gas de'que ba grande numero e entre elles |- riqueza de desenhos incomparavel.

'se achdo alguns com desenhos tecidos; | - Gracas wo progresso agne se tem che-

depois -os vestidos de folhos orlados de | gado no fabrico das rendas de Cambray,

franjadog inherentes & mesma fazeuda; | todas as senhoras, sem distinegio de for-

-~ em seguida bellas nobrezas. ¢ lafetds dé | tuna poderdd ter elegantes fofletles, sem

l * ‘phantasia, iui variadas e em{im dispo- | serem obrigadas a enormes despezas,

@ sicdes particulares para vestidos de soirde 0 ficht Camponeza, para trazer com Iy
43 ou.de corte, representando uns, frescas | vestido decotado, faz-se o corpo em fillo g7
"-}H grinaldas , outres, ramos destacados ou ' braneo liso cercado de alta blonde domi- o]
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tade. Lscolhe-se de preferencia a renda”

[dos Teeintos em que a sociedade culta vepre-
- senla: o-grande drama dos seus passalempos ¢
. distragdes, ¢ o corpo Ua nossa ‘clegante socie-

s fita branca : no meio do fieht acha-se uma | de Cambray afim de que. ndo suba a um
segunda ordem de blonde e por conse- | custo muito elevado. :
guinte sohl'ela pé outro crespo, sobre cada 0s fiehis Luiz XTI, em renda branca,
espudua um lago. sio ornados de mnitas erdens de erespos

0 fichu Luiz X111, faz-se de fil6 preto ot et W Mog. .
; de fita em logar de veludus, )
ou branco guarnecido de renda; é de _ bloe - de VEttss. B %
pounta-atras e sobre cada hombro, adiante Os - corpib msd los vestidos, azem-s.e
eruza-se e tem longas abas que se pren- todos mu1  OPHAGOS: ; %
dem debaixo do brage. Bm filé preto | Os - chapéos conserviio-se de copa: re-
guarnecem-o de duas ordens de veludo de | donda e chata; mas como amoda ¢ sin-

- ires  dedos e de duas ordens de renda, que | gularmente phantastica e eaprichosa em
deve ormar tambem as abas de cada la- | nessos diss, decidio que se nao abando- .’
do. Pdde ser afogado, ou decotado  von- ' naria por isso as formas fugindo, :

DESCRIPCAD DA ESTAMPA. 42
VESTUARIO DE BASsEi0. — Chapéo de tafetd 0 corpinho ¢ aberto em coracio atraz ¢ adign-  *
guarnecido de veludo, Dfonde ¢ floves.  ~ t¢ ¢ orlado por um suspensoyiv ¢ retido por fra- -
Chale e vestido de nobreza guarnecido de've-"| vessas em veludo com um pequeno faco no
ludos e du ¢respos, e A I oeentro. . ST e
,__C.c.n'pin.lm u%_\alu alogado ¢ abutoado adiante. As mangas formio doys entufados & dous
_ E_mmrn_ha:xaehmn.aqcr:ﬂa. folhos. ¥ o e,
- ‘i,a“gfh com. 1re§_ffJFl}us. Dot | . A pavte inferior do corpinho forma vasquinba
Cincg folhog na saia, 7 . 23| P oo Foicin
e T e A S R e fazendo canudos. el i o
- 0 chale f6ipnd pos }a;ll.ra}:i Esimpleseolvan- | 770 r-'._ i ,._...T__E:_., e
: Jado € posto ent luasdrden fle mancivaa fingic |- _‘A' Sia fenLres: olhos PALLIN00 O:DLINEILO da

‘t - umduplo chaledis WY ‘ Ay el N S

TR \'ES;T-I,fAhlU i 2%, — Modesta ¢ sub-- |- VESTUARIO DE MENINOD. — Blusa-tunica em

* mangas. em monsseling bordada, ' velado prete, presa por um cinto, mangas alar-

Vestido de {ufetd guarnecido de peqienos yve- -| gando_para haixo com canhao fingido. . :
Tudos, de veludos largos ¢ de franjado. Presilhas de prender em veludo de cor clara,
. " . e . .- : i ; s - G
- - E
— T -
CHRONIGA- DOS SALOES. . -
) Ova, emlim feitords, pavece que a eseasscz | dude wio tavdard muito que esteja cmﬁp!em :
-~ de factos do -men-ministeriv vai cessar, con- |-e pronipto-a entrar em liga, e ;

_» veriendo-se @m um contro de moeyimenlo mais Lu estimo gue o negocio assim seja por
“activo ainda do que o espirity patriofico € es- | duas yvitzes cardeaes, a saber : prmo porque- -
erupuloso de alguns. dus nessus-ministros de.| enlro nos meus gerazs e lenho com que me .. .
estado em vesperas de eleigdes | : .| distrahir ; seciondo porque havendn {aclos, e

‘Comeffeity, as fracgdes do-mundo clegaute | por consequencia origem para commentarios,
que- se achavio dispersas pelas chaceras ¢ ei- |- nio me serd 130 [acil commeller wma syna-
~uencias affestadas da cidate, vio-se cliegando | lefz deixando as minhas amaveis leitoras com
sorvaleirameiite ¢ tomando um Joger nus as- | uma semana cm branco, apezar de que nem

- sentos ha tanto tempo abandunados dos nossos | sempre o eseriptor on eseriptora deixa de es-

- saldes ;- essas fraccoes essencides que comples | clever porque sada houve digno de mencio —
tio 0 collectivo do grande tom vem desassom- | ha episodios, minhas amigas, ha faclus tao
-bradag reuniudo-se -sob os. perfumados tcetos | acima do commum, tao {ra do trivial que

ainda com a. mellor penna e tinta, ¢-com a
melhor ‘boa vountade,- nig se pode desenhar

uma linha, eserever unia phrase:....




“susceplivel o nosso sensualismo : umas vezes
“ s maguificencia de um monarcha illusirado per-

. polderosu uma victima de sua ambicao e pre-
potencia illegitiimas, on enxugando o pranto

Cporue elle vav vos responderd. Passai um olbar

" pada -pode dizer do conflicto em que ferve a

Cvenluras

:

la casos mesmo em que ¢ um supplicio o
esforco que sg procura luzer para cxpeudél"
as scinas e os Lransportes sublimes de que ¢ -

duando umerime, ou salvando Has garras do

ao desvallido que “debalde pede aos adminis-

tradores da justica a desaffronta dos seus di-

reitos e garantias; oulras vezes 0 rasgo ar--
riseado. ¢ destemido de um amigo dedicado;

ou a veheméneia desmesurada de uma paixio,

ou 0s avroubos da imaginacdo momeuntanea-

mente venturosa, agitamlo-se convulsiva na

falsa e voluptuosa idealidade de um sonbo que”
nio se realisa, sio na realidade factos ou pos-

sagens que suspendem aalma ds regioes que

clla nio conbeee e tolhem o uso-da palavreay

~As grandes’ dores, disse ji um philosopho, ~
sio mudas. Querejs imerrug:tr uin infeliz que

tocou 2 métp do desespero ? Nao. the falleis,

vapilo. pela. sua physionomia’, (que ¢ o ver-
dadeiro espelho olide se reflecten todos vs tran-
o5 ¢ paixoes da ahoa, e entdo podereis aqui-
latar mais ou menos approximadamente o grin
de soffrimehto gue o devora. ;
Ouande a ventura toea ao seu zenith, quando
o pueta exaltade, .com a hinaginagio abrazada
por acendidas chaunnas, sonha {vuir o objecto
frvorito, dos seus pensamentos; de seus zelos,
de suas sollicitudes ; quando esse homem ou,
esse-ente gozasem sonhus uma felicidade sur
prema que elle anbela possuir na reabidade,
quatido essa {elickiade pio tem para elle mais
que um sorviso-ephiemero que the foge guando”
¢ite dhe estende @ dextra de amor couvulsy
ou uando de perto lhe acena ¢ depois- [bge,

sya mente eseildada, o seu coragio encande-
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cido ; — entiio ergue-se e apenas balbocia la-
mentando a sua desdita ; s

« Sonhel d'licias, venturas, sonhei tudo....

Mag ébrio de prazer tornei-me pudo! =

Assim, ja védes que na ausencia da-epide-
mia e-de lactos muito extraordinsrios, ser-
me-ha menos difiicil discerrer- sobre a agi-
tugiio dos saldes ¢ por-vos em dia a respeito
do-que oceorrer ; ¢ o mais & que julzh udo
me faltarlo assumplos nem moLivos, |wis cii

breve, temos um passeio na nossa babin offe- .

recido- pela suciedade denominada o Club Re-
creio Maritimo, que bem conbieceis e que Lao

“gratas ¢ doces reminiscencias nos deixou im-

pressas no covacin, Que bello ! Nunea passei
din mais divertido, nunea me ealréguei 4 em-
briaguéz de prazer mais completst Tomdra
que chegasse jd4 o dia, e entdo vos prometlo

que ugda. ha de escapar 4 minba analyse e

observacio, -sobretwlo no que' concerne a fina
educacio e maneivas em extremo delicadas e
atlenciosas dvs cavalheiros que formio aguella
corporagio: ;

A proposito ; jd visteis algum dia mais eu-
thusiasmo e delirio do que na voite de terga-
*feira no cbensficio de M.™ Charton ? Aquillo
“estd bem longe de ser wm beneficio, foi antes

wma ovagio louca ¢ espontanea uos allos me-

recimentos da artista que tantos admirado-

res soube conquistar !

Dizem que fora dada em casa dessa artista,

nma grande ceid 4s cohorles que a acompa- |

nhavio victoriando-a : como |4 who estive, ndo
vos posso dizer o que se passou nessa hora
dentre do palacio  tHluminado o, giorno. Mas
ndv pude levar & pacieucia -que uns mogos
menos pensadores andassent atraz da aelris fa-
zewdo algazarra quando esta se dirigia-aocs ca-
maroles : fazido tal motim nos corredoves que

- pargeia um dia de joizo! -

Adeus, até domingo, Aline.

 0.PODRE- MATHBLS, . -

(Continuady do n. 50.)

X1V, -
- Pariz, 5 de agosto.

"« Meu amigo, — Preschudi de. esperar res-
posta vossa para. coblinual a parlicipar-vos
do que val occorrendo @ quero fallar-vos® de
.o pois nio vos ossusleis ao passar

os olhos pela primeiea Hinha da presente mis >
o« Ventura, felieidade | disse cu @ ousei 7o
05 caracleres que representiio- esse grande vi-
cabulo, vodabulo extravagante cujo verdadeiro
sentido tenho debalde procnrado-até oje. Esse
sentido, .achei-o pordue experimenlo em mim-

a essencia de sua sigoificacao : sou feliz, possuo
o que desejo porque - nada mais desgjo além

do que possno, sendo o que possuo tudo quanto

podia apetecer. Ah ! men amigo, & preciso ter
sido desgragado para se poder apreciar o Su-

 Dlime da felicidade ' Vos que nuuea soflrestes,
grito de alegria que vos -

comprehendereis o
envin ? gy

(Aqui o Sy, de Chaleilies fez wma pausa le-
vando.a mao ao coracio, ¢ pientalmente per-
gunlou a si proprio se elle jamais teria soffvido;
coutinuou depois ). ; g

o Ha algum lempo qoe augmenton muilo a
minkja intimidade com- as Villepeuve ; passo

“remnlarmente  todas as noites- e companhia

delles, cu em . casa jozando,, fendo ou conver-

sando, ou vamos passeiar ad jardim do Lu- .

semburgo e aos bouwlevards: visinhos: Honlem
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{omos nos assentar na jardim do Luxemburgo
imm.buyim'm'g.ns nrurc;s:_:" £ s_\'l‘n_].-hn_ui:ls que
exepuiava tinabanda wilitar; o dia tinba sido
abafade, povém uma briss ligela que soprou
a_uvite fizeudo agitdrem=se a3 folhas dos an-
Ligos- eastanheiros, abygava docemente os hom-
S hros Sumi-nis sob @ durege: vu o estava de-
" fronte de Maric e swa nidi, com o olhar éhrie
de prazer fite nos olhus da moga, com s maa
Cremaly ao cautzctu das fitas dus sens el ifes,
qutents do menor dus sews mwvimenfos, fu-
(quielo o menor dos seus
¢ Futretanto o sol enlva &S0
iy cumegava o Se espargic nas alews do jarding,
‘o passeiv lornavi-se deserte, ludos e retiravi
vo passy que uds achavame-nes Ve bem que
nen nos lembrava de-uos vetiranmos. Toda-
via Grguemo-ios quando o tambor de guarda
locou a retivada, e apezar de’ termos aiwda
basiante espaco de jardim 2 vencermos, aiva-
vessamol-o com. teda o \'ag:n'.]ms_sn'ui. Lm
vetho_umigo dos Villenenve que 't[gha vindo
se juntar a wos, dova o brage d Sra. Ville-
uenye, e en era o leliz pr_}:‘.‘?uidur_ do hraco
de sua Glha, Era o prineira vez, men unigo, .
que aquelle brago se apuiava wo meu ;e puls,
deixp-ves avaliar gual nido serly a4 inlensi-
“dade de minba emogio. Figquei miko, treimuto,
sem poder marehar <desembaragado, perinrhu-
Cio esta 120 visivel gue Mavie nao ponde deixar
de perceber. d i . 5
¢ Muito candida para comprehender a cansa
real destaimidanca, todevia o gen eoragio ndo

petmaneceii -iisensivel , “porque tlla we per-

uulon O que-en tinba i mas so fizer-me wsta
" pergunia elln ynesmd Lremid e cdrava.
« uiz responder i maviesa Interpelhicio du
moga, porém a minha resposta for diflicil e
~—poueo satisfuclovia, povque & mionha compa-
-nfieira me disse com umy expressio que jhinais
csquecered : o B
— ¢ Ter-vus-hei desgostado, Sr, Matheus?

— ¢ Yag ! MIL®, disse-the eu aperiando 6

sen brago conlra o men l:uraf,‘.ﬁu Citk um trins-
purte gue nao pude veprimir.
¢ Depois voltamle: mmédintamentc ao sep-
timenile da realidade ; - e
-—« Talvez ! disse en com voz ahafila,
« Marie abaixou a cabega sem tiada respon-
der 3 ¢ como receel tél-n offendido, continuei :
— u Nig vos offendais om ést® trausporie
de mey caracdo. Eu bde tesho de gug e
tueixar ; wio suu por ventury bein {fiz 7
T~ Nie, vii seis feliz, conlinuou el in-
Epelnlpente ; cu tambemn ndy o-sou,,
©— « En o sei, respondi=lhe, .
c—eFlo,e ndp o sabeis. A minha desven-
lnrd nio estd nas reminiscencias ; o passado
_::s\'aejse_g:-cxliilguu—su; U presente ¢ oo lu-
ture-é.(ue me atormentio,
¢ Pedi-lie a explicacio destas palayras,
— ¢ Poderej dar-vol-al? o - s
o E eeflectindo um momento :
=& Sing, posso. O vossy, peito € leal, com-
rehendels' 2 fiinha lealdade, ¢ espero gue.yos
a0 ‘Prevaleeereis della cantra mim,
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Cseabiva de pronunciar,

“pirang

e-Alsdgurei-lhe entio que tudo. quante me
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dissesse, nin- seria cdpud
juizo a seu vespeito, e

—— ¢ Nio o ignere, respoieu-use, e isso.cu
coulusso, me fuz tramer. Desejals 2 minha mao,

de - allerar: o mey

e

eu sel, minha mal w'e disse, ¢ muitas Yerus

instou conumigo para que wme deeidisse | se
aitidy ndo me deeidi, ndo ¢ porque sules oulrg
esperanga, 140 ; u.':‘.lliuf'qln: guero ter @ faegl-
dade de diger & squelle 9 Guem cu desposar : —
¢ S0is o-unico U0 meu Peile,-no meu coracio, »
o Isto eva fallac coma wma mogd sensarg,
et rigor eu me devia conteuday conadguelly
franca declavagaoe § was o lwmew. & mesuio
4ssiny, ufendas conseguc a l‘t:u[isu(“-."iu__%lurm_i
esperanga, 0 sux wnbigio o leva o colieehpr
logo outras. Lumbrei-me entdo que lres mezes™
autes ter-me-hia considerado muito feliz so-
uente com ouviv metade dus patuvras que ella

— « Mas esse din quando T de chemar 7 per-

guntei-lhe tristemente.

+ Na sombra, vi o sen rosto voltar-se para
win, e julguei tér: ns seu olhar vy expees-
S0 de censura. ;i

R » . Abs s = i i

— Eu st vos havia de Tallai nesse din depois

que elle ehegasse, responden 8pos um muwnento

e silencio,

.o Abaixei a caheea e calei-me, Quiz iradiante
fiorque ne tinhia torpadu exigeute, mus niu
deixei de me capacitar que ella tinha razio.

— a orp hem; continuou alzuns momenlos
depuis como ld’udu sepuido o curso das suas re-
flexoes 3 ora bem, tendes gramde imperio sobre
U mien coraco @ osois bom,

* e {ue natural sublime, meu amigo, e como
¢ superior as oulras mulberes! Iim geral as
mulheres pho avalito os homens senao pelo
sen exterior s tude se reduz a que elles sejiu
bellus, que encantem, que seduzao.
© o Fara clle pelu coutrario, o maior atlyac-
tive ¢ u bondade. Tinha-vos comprehiendido,
conbiceia-vos bem e por isso ¢ que VoS amava.

Lo Conecbeis agora o mey jubilo 7 -

o Parece-me que tenho dircito-a elle, porque.
possuu a gualidwle que ella prefere. Ji me

“ndo desanfma o ser feio, o sur desenxzabido -

porque isso é uma superlioidade § seus olhos :

‘pma zhoa bem formada, v coracio amante

¢ g principul 3 o resto vio passa de am aceres-
cimo que se pode benr dispensur.
o I pois posso prefender, posso affagar es-

oo Esta dddéa me. fnunda de- prazer a alma,
sO penso pisto, ¢ oounice objecto de mews
sunhos., ; ;

¢ Meus trabalhos dstio neghigenciados ha ji
bastante tempo ; agora em que fieavio 2.

¢ Meu ppivel de cobeurso niu estd adian-
tado ; acabal-o-hei ? Sim hei de o coneluir,
povém 6 para sutisfuzer a wminha conseien-
cid, e para pdo Coulrariar o mew prolecior.
Vos bem me dizieis que eu nao obleria o pre-
mio ; ‘mas -que importa ? Posso desgjar ir i
Roma, quandy tenho hoje-ém: Paviz tamaulios
attractivos ?

“{ﬁ’&\ﬁ

P
el
=

I

o)

(e

e




oL

)

-
o

; 3 3 o
e p ooy
'_.",""s_‘-ﬁ‘ — 405 —
: 0 8rode Chaleilles Lerminon esta carla, du  yestava dar um Passo [ara 0 W0AE B0 MG~ a3

leiturn levt DUMErvsas intervup-
phadas de movimentos de fpia-
prazer qus 3 Iuil;n':_i da primeiva
cartu e eapsir, lornon-st mnals illlcnso_;nn[m,
clipgando mesmo experimentar v |J1c>}'tlne}1=tj1
Jodnau humor gque nad he era h.:iamfal_ Dep-
plexo {oaaya @ petla px :\_1’|3$|ml.n|u|., come-
cava vinfe veagy Semo 3 %]oc;t;_n, oy
cerlo ¢ dubiv Baw sabia T “?“}'"“'-nf’_l-
palmente whrudonsu 2 peona ¢ & 1.111!?:,. ¢ ..};m
G procura deouim lsted - para .1l:1.|_\c.-, ar o
Nilo > coml wsle " [USSEI0 linha por lim esea-
I-.dr—""{: ou distrahir-se dus peusunentos que
0 acciqu\'ﬂn. ‘Scr:j necessavio coutinuar wEn
a correspondencia 7 dizla  cumsigo. o Sr. de
Cheleilles, Elle ¢ feliz, val :u:;!' ;1};1-.1@0?‘,,&. i
o nae 63 ¢ lwdo quanto cuocesejavd, ¢ ludo
fjuanto ey r[ui'.r.' niw tenho {ug e GUEINIr.

Niu era o vaidade que wssim fulfava ao co-
sacho o Sr. de Chaleilles, A' um vutro hy-
e de watureza isenos uobre e clevada do
que o sul o seria de us}ralulhur.; porén u
Sp. de Chaleilles, cumo. nOS i VIS, iala
Linha de vaideso, o sen mau humor niv tinka
uma causa desta especic. Entendeu que era
um dever wlir:u’-:i_u. pordque nunc Ec_uclu_:m{:l
desposar a MIL® Villeneuve, purque nio sentia
por clla opira cousa MAIS que ut [raternal

ranle  cujit
Lhes Ui
ciencid. O des

amizade. o 5 s i

Era, ji nio divei -ciuse, porem cubiguso Kl_}:l
felicidade que parecia preparar-s¢ para Ma-
hews 2 Nao, porque elle proprio 1% propor-
ciondra 3 ¢ uio se arrependia de o ter luito.
Como eulio se oxplicar isto ? Nio sei : iguoro
Ganbem o solugho que o Sv. de Chaleilles dava

s questdes que lhe Dorbulbavio na mente
Uillquiill{(}. coulinuava o Seu passelo. maritimo.

Ouamdo. voltou para casa tomou ainda uma vez
u pennz, ¢ em logar de tracar.as pulaveas fu-
miliares ;o Meu amige, 3 esereéven: « Made-
moiselle. » Seriy méra distracgdu ? Julgai-o
vis, leitoras ;) cis a carta: s g

Malemoiscllo,

: Obreil condurme os vossos desejos @ inter-
puz enlre vos e eu umia grande exte an do
veeano. Procedi bem ?--Arrepender-me-hei wm
diz ? Que iwporta ! Apenas -quiz deixar-vos
4 liberdade e o repouso, e hoje sci com ver-
dadeira satislaciio que os meus volos lorio rea-
lisados. As reminiscencias infuulis dos pri-
meiros aunes uiv deviio, como ey eslavi certo,
imprimir en o vossa alma uma lembranea dura-
doura.; lalvez nem ji de nada vos lembrasseis.

¢ Bem; tudo passou; nio [allemos mais nisso;
fullemos antes de vos, da vossa proxima leli-
cidade, de Matheuns, esse nobre e digno mogo
“dguem eu amo” de tode 0 meu coragio, ¢ que
impera subre o vosso com todu odireile e k-
berdade. =

« Antes a realidade do que o sonlio @ jd de-
vieis estar {atizada de sonbar ; abristes 0s olbos

v ¥
mento em que eserevo espero que jd o tenhais
feito. O Céo pois vos abeugde, porque min-
guam melhor do que vos o merece. Mais tavde,
permitii-me-heis que volle pava junto'de vos,
para vos offerccer wmad mido amiga, e por @
vossa disposiche wm eoracan gralv clernamente,
Adens, Mademoiselle, ¢ possao 08 meus volos
sincervs influenciar benignamenle sobfe-os vos-
sos luturos destinus. T T

Ai’fﬂ edu,

arta loi divigida a MHI® Yillencuve,
& nu chpinhe crusou-se com esta outra ale
Matheuss # )

I )

Pariz, 15 de selembro.
2 Q-qgue ¢ de vés; meu amige 7 Porquendo
e respondeis 7 2 o RS el
o Bou hoje completamente. feliz, porém 2
ilda de que talvex estejais doknte, ou o que
ainda ¢ peior, que ndo gstejais contente de
mim, me ofilige ao ultimo ponto, e inguieta;
me desespera. Sabei-uma, vez por tolas, que
nio ha para mim verdadeiva felicidade sem
que - della participeis. Quizestes a minka ami-
zade sincera, abselata exigente; perdestes-me
com lanta bowdade, atwrai-me agora. Sim, .

- men mnigo, estio removidos todos os obsta-

culus, veagidas tedas as hesilagies.. :

« Marie consentin em sev_minha molher,
sel-o-ha em breve..... se {0r do vosso gosto.
E cumpre que deis o vosso assentimenlo, pois
apezar de toda a minha vegligencia e preguica
tenho de partir quanto antés para Roma : ob-
tive o.graude premio. ) '

« Se o nossa unize vio se concluir antes
da minba partida, serei obrigade a esperar um
anno porque a familin Villeneuve ndo pdde iv
a4 Dalta, Nao achais que ¢ temeridade abande-
nal-a assim serm mais nem menos por um anno ?
Entretanto a effectividade dessa unido depende
de vds, de veossa assistencia, condigio esli-
pulada por u proprin Mavie, ¢ em qune ' cony
oo o gusto concordei, porque do coulrario
seria tazer-lhe uma affronta e-privar-me dessa
venlura (ue eu anhelo, - T

&Fuoudo reecberdes esta carta, onde quer .
que estejuis, apromptai imnnediatamente as vos-
sas malas ¢ vinde. Sois agui muilo neeessi-
rio; capacitai-vos que sem vis nada se faz,
nada se furd ¢ tendes em vossas andos ¢ fio
da minha {elicidade, se o destenderdes muoite
poder-se-ha-romper. Até breve, gne estoun certo
nio faltareis. Por ora simda voso assignar-me

« 0 }llalgrc_?lfaihcﬁs,-- ]

A leiturasdesta cavta impressionou vi_\'i-ssima_— A

‘mente av S, de Chaleilles, Os sentimentos de

affeicio ¢ e conflangn ‘que welli the €rdo tes.
temunhades arrancirao-the lgrimas. @ expmg,

i verdadeira luz, ¢, do mesmo modo Gue eu,
N cneontrasies nesse mogo um complexo de dutes
&3 em extremo apreciavelr vos ji o estimaveis ;
ﬁ“‘\) . .
&/

B
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vapide ¢ siucero de sup. cunsciencia dhe del
monstrow que elle tinha graves lalias o'sé ox-




*,probrar, falts cuja prigem clié ignoraya, ¢ que

— 06—

logo” decidido a voltar para_Tariz afim de ac-
ceder ao cenvite que lhe fui feito. Porque

{ Contintia. )

_-I_)ur_me; dorme secegaldo
Dos pivazeres na dogura;
Meigo anginho de eanduiy,

”’WLG bem teu fado.
R = - 3 ¥

Eniquanto dormes,” eréauga,
Deus proteje 0 somnodeu;
Velam-em torno de teu leito
0s anginhos 14 do Céo.

E' teu somno deleitoso,

ke 7 -por issu mesmo as” considerava como menos : _que - or
" desculpaveis..Um instauie feve 2 idén de se | Jhe causaria um allivio singular esta vesolicio 2
™ acenssr 4 Matheus ; mas que lhe poderia dizer | Porque se toruon mais calmo & screno 7 Deixn
jara. explicar” 0 seusileneio ‘e 0 mativo in- | ao leitor a decifracio deste enigma @ quanto
* justo que 0 provocdra 7 Era methor rescrvar-se | a mim wio @ achei, au mejbor, se u achei nio
para mais {avde, para_(uando -cstivesse mais | a quero manifestar. =50
~tranquillo, J9 o que fez. Além disso Unha-se :
) ' - . i - ;
: M IR ]
Y ﬁ-\ Ko
A VIDA. :
i i) I; 5 (L

I Lo j‘J\’clil... inda nio sabes
Torturas que o mundo tem !
Dorme, dorine emiguanto o fado
Fadar-te, meu anjo, bem. ”

Dovme, que assim ¢s felic;
5 Dovine, que vives comn Deos;
“Dorme, que se acordaves
Tualvez nio yejas os Géus...

(Juem no |_u|u1u10':tssi||'| desperin
Desses sonhos deverturi,

Nig.n'o turba mdu sonhar;
Nao procures despertar
Meu anginho tio formose.

56 [eliz, nessa docura 1.,
Dorne, dovme sem enidados,
Sunhia sonhos bem dourados...
€4 no mundo isso ¢ ventural

I quando o mundo deixares,
0 mundo que nio ¢ Leu;
Vive, vive, & men angioho,
(ue 50 se vive no Cdo.

© S Deixa prizeres divinos
Dor internos de amaranra,

Dorme, anginlio, cmquanioo fado
Te lada bondoso assin; :
Nio procures despertar
- Nesse mutude Lo rain.

i Mas,se o fado que ¢ voluvel,

Pur naldoso se mudar :

Deixa o mundo, 6 mew anginho,

Vai com Dens nos Céos morar.

Jose fon.

-

© “RFFEIT0S DA BOULIMIA.

- Uma guulhe€ :Advianna G, ‘moradora no

faubourg MOnt-mastre, em- Pariz, malog-s¢ ha
Policos lempos por meio da asphyxia. A ‘causa
desle suicidio ¢ bastunte singular, Esta desgra-

. VAREDADES,

* cada soffria de uma fome continua, conhecida na

medicina com o nome de boulimia, ¢ {oi porque

. Ihe era impossivel fanbar baslavte ginheiro (pra

satisfazer inteiramente o seu appetite que pro=
curou a norle. Ajnda que os casos de. oultmic
sejdo hastanle ravos, os annaes medicos conlem
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nio obstante cerlo numero delles e, nds julga-
mos que ndo se lérd sem interesse dous dos mais
IIDIuVCES, que vamos mul succintamente l‘!)h.‘]‘l

& triére-uma rapariga chamada Aona Benise que.
0 em cousequencia de uma quéda linha-se ferido
no peito. Desde os primeirus momentos de soa -’
vida, ~Anpa; Dendse tinha espantadv lodo. o-
munde pelzssua voracidade. Lshauria as.suas
amas e comia mais o que quatre eriapcas da sua
jdade, Chegada aos'dex annos deixou a-esedl,
onde devorava o pio de todas as criangas @ mais
tavde ella mesmo abriviuma pequena escola; -fag
exigindo pov paganiento sende pao, de: que con~
sumia perto de kilogravunos por di, An-
“tes de entrar para a'Salpéteidre, unde recchey
os cuidados dos“doutlores Esquirel ¢ Amosat, -
1ol muitas vezes presa furlando pos padeiros pacs-
que deverava no mesmo instanle, e
Anna Denise tinha diversas qualidades de fo-
med a sua fome ovdinavia gue se apasiguava

as. suas fomes, que tinhdo logar tres ou quatro
vezes por wez e durante as quaes comia de 14 a
15 Kilogrammas de pio e a sua grande fome que
teve logav durante einco anuos consecutivos ¢
umd ver em sexta-feira santa por fer pensedo no
Jejum, Lra entdo que ellz devarava em 24 horas
AT-q 18 kilogrammos de olimentos. Nestes easos
Denise limpave os dentes, sepundo sua espressio
indo & Glaciere mastigay herva que de ovdinario
digiria mui bem. ; I
No corso lit:‘iépu guadragesimo terceivo anno,
no 1.2 de Jutho, tendo hidp ao seu pasto favorl-
Loy colhew uni cesto de hervas' e botdes de ouro
(Fenunciluseris) que comew pyr ceia, Sobrevie-
¢ rio-the colleas viglenias que em vio procuron
acalmar ¢ apegar dus cuidados do. doulor Desen-
rel chamado ein. sed S0ccorro, sucumbin el al-
funas howas, S0 0 0
[Zsta mulher erazde um. talbe e disposigio cor-
povea mediceres e e wma cobstilyicao imminen-
o lemente sanguinena; Dew algumas vezes divhdiro
‘. aog pobres, mas pdo nunea. A' vista de odvo a
1 sua probidade nio se abalava ; desfallecia poréur -
: diante de yn pedaco-de pio, Cerlo din apezar de
ter difheiro comsiyzo'e piona sua-cesta, furtou
ui pao pertencente a upepedreiro e-fugin o Loda
a pressa: contou ao depois éste facto a-M. Des-
curcl e perguntou-the se favia bem em mandar 5
francos dquells pedidivo 3 o dodter 4approvon
hastanie a sua ‘intengio e convido-a 8 ajuutar
i R0 a essa remessa @ 4 tal palavea cneoleri-
sou-se violentamente, o Mandar-lhe-hei, disse
clla com unia voz commovida, 10 frances, 15, se
| fuizerdes, mas nunca terd de mim um boeado de
l pio. » Em resomo pode dizer-se que esta N
|

Iher viveu essencialmente pava a digestin. Al-
guus momentos antes de morrer, nao podendo
mais comer pio, obrigou sua irma a cower por
cfla @ sud parte dizeudo, « Visio gque o medico
IR0 (uer que Gu comi, quero 20 menos ver co-
mer.

Pava tornar a encontrar um exemplo Lao cu-
rioso dess éftranha exaliacho de wma funeeio
: vital greeisuinns remontar-nos aos fins do seculo
3 XV Nessa épdca flovecia em Ruchesson aldda

554
.31 y
90,

com B kilogrammos de alimento em 24 horas:

o .‘4(;_7 —

Ha alguns anios que fol recolhids & Salpd- |

._'encra'rmi_:i nes Vosges, a alguma distancia da
magnilica‘casedla do Buuchmd, Joao Jaques Clau-

- 5ud Teputagao gastronomica percorved foda a-

“este pheaomeno ¢ a 2 de Julho de 1651; por con-

NEsSse Momento na sua‘cdrte o celére anido Fer-

_ajuntar os dous collossos em ama lutd solemne.

~commum aceordo deécrelou-se a- Claudon o ap-

_as favas, mas pao me disse. se-me fagia pre-

4 com o seu pesado farde, apreséutou-se¢ a Sta-
“nislio — Lstava certo, disse-lhe o prinei]

«— Cer
{. poudesdeixar
Jdagues Feval voltpu para“Roclhesson : em tres

Cmiremont, reunidos Junto da piftoresea alleia

Temiremont wo hotel do” Cavallo” de bronze ,

don apelidado Fevat o Comedor. Eva dotade de.
umna estatura eollossal, de um temperamenlo ro-
busto, dewma forga hercolea. O seu imsaciavéh. .
appélile-arruinava’'e pevalisava a sua familia ;-
dizlo-hido aguilhoado pelo-dardo de uma temia,~

Lorraine ¢ cliegou alé Luneville;:onde se achava .
o, Rei da Polonia Staniskio. P
0’ principe quiz vér comr Seus proprios wihos
vite seu, o-mobtanhez apresentou-se-lhe. Sta- -

nisldo, ‘iue gostava de exciutricidades, tinha

Ty-Bebé'e o gigante Lambert, que tinha de al-
wra sele pés e que se gabava de ser o hofem
mais torte do muido @ Para abater o orgullio
deste ultimo o3 cortezios propozerdo a Hl-rei

A preva teve logar effectivamente em presenca
de pmy-briffiante asseibléa, nas os especiadores,
(ue coutavio. com uma luta homerica ficario
cuganados na sud esperana @ ao cabo de algnns
minutos Lambert pediu. graca.dando um grito
de ¢dor ;. Linha uma costella quebrada. El-rei
disse: a0 vencedos que lhe fizesse saber o quo
(querin por Jiremio da sua victoria, ‘0 lerde:
vusgiano” reflectiu alguns minutos ¢ disse wua
sup mid algaravia, dai-me Lres saceos de favas :
Stanislae sorrid-se e concedeu o pedido. De

‘peliido de de Fevat, El-vet propoz-Hie' fazer
levar os tres saceos de favas a1¢ 4 sva chon-
“pam, mas Fevat recuson € pedin stmente que
U'os ajudassem a- pir s costas, depois do
que sahiu da ellade scompanliade por grande
multidao, - R o
Em Nermamenil, wm-escrupule de conseien-
el ofer pavay DEl-vel, pensou elle, ded~ne

sente dus sieeos 3 vollou: ¢ 'sempre carregado.

ao viél-o, quoe tinhas presumpeio de.imais das
tuas forcas 3 vou te dar uma conducio. — Cony
licenca, Senhar,. se vollei & para saber se me
fizestes presente dos saccos juulo com as favas.
; eute, respomden Stanisldo, que nag
r do riv-se. Com a cousciencia livie

semanas deu eabo dps 300 kilogrammas de favas, -
Algunn tenipo” depois, “uns peseadores de Re- '

WEloyes, sobre as margens do Moselle,

minavio- um salimon’ monstruoso, esangdo. v
menos {0 kilogrammas, que um tfuiic's Linha
tirado do pego de Amblen. Pela mipha.fé; ex-
clanen o conquistador deste peise phenomenal,
don-o0 a quem se atrever a comcl-o todo em

wma s6 comida, — Aqui eston -eu, disse Fevat, {
(ue londveava por aquellas paragens' e tinhy
ouvido essas pafavrass dcceito.

A experiencia teve logar, pulilicamente om

que 4 multiddo atulbou, Os_que udo -tiphao
pudido entrar ficdvdo pavados fdra ; fizerao-se @
&7,
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cig. Fevat, imperturbuvel seutou-se & sua mesa
solitaria e [reute ao monsiro que devia cu-
galir, Partiu-o cnt vinte pedagos e melley uwos
a obra. Os seus deules pio poupavap hem as.
barbatpnas;- new a8 ‘espiulias nem oS 0SS0 ;
no fim de meia-hora nio restaya subrea mesa
vpstigin algum’ do peixe,.e 0 herde olhava em
turno 3 ST COMO PATA PrOCUFAT UMA LOVA presa.

No auno seguinte em resultado de vma nova
apesta, Fevat achou-se com aunimo de devorar
e umz comida um-carnciro assado, Cumpriv
4 sua promessa, was um 0sso que lhe licow
nas guellas pdz fim ds suas proezas, ¢ anltes
que wm cirorgido o podesse succorrer, morreu
e suffocagio.

.

s g

"0 MODINHO DO CEGO.

0 — Jorual de Chartres assiguala aos seus lei-
tores un milagre de industeia mais interessante,
mais tocante mil vezes do que todas as marayi-
lhas ostentadas no palacio da Exposicao univer-
sal; ¢é o Moinho do Cego, situddo no logarejo de
Oiséme, ;
tazer furinha de Lrigo,construido inteivamente,
ke allo-abaixo por um mogo complethmente cegi,
¢ s por elle sem adjulorio de pessod alguma.

Paredes - madcivamento, telbiado, marveenaria
dos’quarios, mesmo a_eseada do priineire anday,
A4 comporia, o escoadovro doanoivho, a adula, a
roda, os epeaixes das dentaduras, os peneives,
em uma patavra toda a wechaniea, fez udo,
tudeo arranjou e assentou e o mbinhio anda e tra-
balha, ; :

B’ escosado dizer que 2 mobilia da habitacio
¢ producto da industria do cego. Quando a agus
3o ven a0 moinho e que nio ha ravedio senio
descancar, o moleire furii-se em mareeneiro e
e um torao, por elle-mesmo construidoe, {az
tada a qualidade de utensis o chefesd obra de pe-
nuenes moinhos de venlo para eriangas, Coila-
to! nao ha differenca pevi ol entre o diaen
naite povque nio possue um relogio e ellemesnin.
diz, qoe se podesse toear em slunm conseguiria

¢ fubricar win semelhunte.

Note-se qug vive s6 no seufestabelocimento,
longe da sua familia e que par si mesmo {7z todo
0 servico da casa e da cosinha, pois sua mii ten-
do niais‘outros (quinze filhos uio se pide.occn-
par eorrereego, o (qual no dizer della jd estd es-
tibelecido, « o

Estepobre mogo, quejinais aprenden cousa
alguia,; fue nada vin seniio com a ponta dos
dedos; ¢ tambem wm jnvenlor notavel vw me-
chanica, B 4852 foi-lhe vonferido um premio
pelo Comicio agricola do destricte por uma ma-

perto de Chartres, moinho dagua para-

"'-“."J;F:‘-‘ - : >
. ; T — 408 —

numigrosas 3;ustas, a cidade achava-se divi- | china de sua inveutio, de dupl cylindro, que 20
- dida enr- duus partidos auhelantes de impacien- [ mcsnto. passo que fhmpa o trige separa o hello

grio do medivere:

7 Ainda ultimamente, acaba de -inventwr ¢ ap-

plicar ac seu noinho wn mecanismo dos mais
simples ¢ dus mais engenhvsos. Quando a agua
estd suffjcichiemente :L?la_:m leva-agua superior
dy moinho; umanvvimento (e redouga determi-
nado pelo. peso. da aguas levanta ascomporta, a.
agna-corve e o0 moinho anda §_laixa por ventuea
aagud, a comporta lorna a cilic por simesma
¢ u moinho_para, Gt :

Charadas.

Sabre ol furinsa
SYoguel com cargn pezada

Mas sahi victariosa

Pur mio diving amparada 2

Nu girganirme acliard :
Por eulpan minha hevduda |
CONCEITO,

Desejo chara leitura
Que me eucontre na chavids.

O F,
———
E" vivtude que e minl ulinae
Tene mni longa duragio |
Emimusa Bdr de esuadie,
(hue tem grande estinmacio, i

CONCEITO.

I s cu Dora w86 momento
Nu correr dd minba vida,
LGwgarhy mil venturas

Niu me eru sorte infida.

i. Rego,

=

_A charady do v, 48 é Camelin,: as do n, 50
sao: 1.* Collabor ador, 2.2 Beija, 3.% Maynslia.
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